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Aviso del producto

Esta guia del usuario describe los recursos que son comunes a la mayoria de los modelos. Algunos
recursos pueden no encontrarse disponibles en su equipo.
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1 Uso de hardware multimedia

Uso de los recursos de audio

En la ilustracion y la tabla que aparecen a continuacion se describen los recursos de audio del equipo.

Bf NOTA: Es posible que la apariencia de su equipo difiera ligeramente de las imagenes de esta seccion.

IO

Componente Descripcion
(1) Tecla de acceso rapido de silencio (f9) Silencia y restaura el sonido del equipo al presionarla junto con la
tecla fn.
(2) Tecla de acceso rapido para disminuir el volumen Disminuye el sonido del equipo al presionarla junto con la tecla
(f11) fn.
(3) Tecla de acceso rapido para aumentar el Aumenta el sonido del equipo al presionarla junto con la tecla fn.

volumen (f12)

(4) Altavoz Produce sonido.

(5) Tecla fn Controla el volumen al presionarla junto con f9, f11 o f12.

Uso de los recursos de audio 1



Componente Descripcion

(6) Conector de entrada de audio (micréfono) Conecta un micréfono de un set de auriculares y micréfono, un
micréfono estéreo o un micré6fono monoaural opcionales.

(7) Conector de salida de audio (auriculares) Permite conectar altavoces estéreo con alimentacion, auriculares,
auriculares de botoén, un set de auriculares y micréfono opcionales
o audio de television.
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Utilizaciéon de conectores de entrada de audio (micréfono)

El equipo viene con un conector de micréfono estéreo (doble canal) que admite un micréfono estéreo
y monoaural opcional. Si utiliza un software de grabacién de sonido con micréfonos externos, podra
grabar en estéreo.

Cuando conecte un micréfono a su conector correspondiente, utilice un micréfono con un conector de
3,5 mm.

Utilizacion del conector de salida de audio (auriculares)

/A jADVERTENCIA! Para reducir el riesgo de lesiones personales, ajuste el volumen antes de utilizar
auriculares, auriculares de botdn o un set de auriculares y micréfono. Para obtener informacion de
seguridad adicional, consulte Avisos normativos, de seguridad y medioambientales.

/\ PRECAUCION: Para evitar un posible dafio en un dispositivo externo, no enchufe un conector de un
solo canal de sonido (mono) en el conector de auriculares.

Ademas de la conexién de auriculares, se puede utilizar el conector de auriculares para conectar la
funcién de salida de audio de un dispositivo de audio, como conectores externos con alimentacién o
un sistema estéreo.

Al conectar un dispositivo al conector de auriculares, utilice sélo un conector estéreo de 3,5 mm.

Cuando se enchufa un dispositivo a un conector para auriculares, se desactiva el altavoz.
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Ajuste del volumen
Se puede ajustar el volumen utilizando los siguientes controles:

e Tecla de acceso rapido de volumen del equipo: una combinacion de la tecla fn (1) y la tecla de
funcion 19 (2), f11 (3) o f12 (4):

o Para silenciar o restaurar el volumen, presione fn+f9.

0 Para disminuir el volumen, presione fn+f11.

° Para aumentar el volumen, presione fn+f12.

OIOLD)

e Control de volumen de Windows®:

a. Haga clic en el icono de Volumen en el area de notificacion, en el extremo derecho de la
barra de tareas.

b. Aumente o disminuya el volumen moviendo el control deslizante hacia arriba o hacia abajo.
Haga clic en el icono Silencio para suprimir el volumen.

p

Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono de Volumen del area de notificacion
y, a continuacioén, haga clic en Abrir mezclador de volumen.

b. Enla columna Altavoces, puede subir o bajar el volumen moviendo el control deslizante de
Volumen hacia arriba o hacia abajo. También puede suprimir el volumen haciendo clic en el
icono Silencio.

Si el icono Volumen no aparece en el area de notificacion, siga estos pasos para colocarlo alli:

a. Haga clic con el botén derecho del mouse en el icono en el area de notificacion y luego
presione en Propiedades.

b. Haga clic en Area de notificacién.
c. Bajo los iconos de sistema, seleccione la casilla de verificacion Volumen.
d. Haga clic en Aceptar.

e  Control de volumen de programas:
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El volumen también se puede ajustar dentro de algunos programas.
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Uso de funciones de video

Uso del puerto de monitor externo

El puerto de monitor externo conecta un dispositivo de visualizacién externo al equipo, por ejemplo un
monitor externo o un proyector.

A Para conectar un dispositivo de visualizacién, conecte el cable del dispositivo al puerto de monitor
externo.

Bf NOTA: Siun dispositivo de visualizacion externo adecuadamente conectado no muestra ninguna
imagen, presione fn+f4 para transferir laimagen al dispositivo. Al presionar fn+f4 varias veces se alterna
la imagen de la pantalla entre la pantalla del equipo y el dispositivo.
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Uso de una unidad éptica

Segun el tipo de unidad 6ptica y software instalados en su equipo, la unidad 6ptica reproduce, copia y
crea CD o DVD.

Identificacion de la unidad 6ptica instalada

A Seleccione Inicio > Equipo.

Insercién de un disco éptico (CD o DVD)
1. Encienda el equipo.

2. Presione el botdn de liberacion (1) que se encuentra en la parte frontal de la unidad para liberar
la bandeja para medios.

3. Extraiga la bandeja (2).

4. Sujete el disco por los bordes para evitar el contacto con las superficies planas y coloquelo en el
eje de la bandeja con la etiqueta hacia arriba.

B NOTA: Sila bandeja no esta completamente accesible, incline el disco cuidadosamente para
posicionarlo sobre el eje.

5. Presione suavemente el disco (3) hacia abajo en el eje de la bandeja hasta que encaje en la
posicion correcta.

6. Cierre la bandeja para medios.

B NOTA: Después de insertar un disco, es normal que el equipo haga una breve pausa. Si no ha
seleccionado un reproductor de medios, se abrira un cuadro de didlogo de Reproduccion automatica.
Se le solicitara que seleccione cdmo desea utilizar el contenido de los medios.
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Extraccién de un disco 6ptico (CD o DVD)
Hay dos formas de extraer un disco, dependiendo de que la bandeja para medios abra normalmente o
no.

Cuando la bandeja para medios abre

1. Presione el boton de liberacién (1) que se encuentra en la parte frontal de la unidad con el fin de
liberar la bandeja para medios y, a continuacién, tire con suavidad de la bandeja (2) hacia afuera
hasta que se detenga.

2. Extraiga el disco (3) de la bandeja ejerciendo una suave presion en el eje mientras levanta el disco
sujetandolo por los bordes exteriores sin tocar las superficies planas.

Bf NOTA: Silabandeja para medios no estad completamente accesible, incline cuidadosamente el
disco mientras lo extrae.

“—
.

3. Cierre la bandeja para medios y coloque el disco en un estuche de proteccion.

Cuando la bandeja para medios no abre
1. Inserte el extremo de un clip (1) en el acceso de liberacion de la parte frontal de la unidad.

2. Presione con suavidad el clip hasta que la bandeja quede liberada y luego tire de ella hacia afuera
(2) hasta que se detenga.
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3.

4,

Extraiga el disco (3) de la bandeja ejerciendo una suave presion en el eje mientras levanta el disco
sujetandolo por los bordes exteriores sin tocar las superficies planas.

Bf NOTA: Silabandeja para medios no esta completamente accesible, incline cuidadosamente el
disco mientras lo extrae.

Cierre la bandeja para medios y coloque el disco en un estuche de proteccion.
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2 Trabajo con software multimedia

El equipo incluye software multimedia preinstalado. Algunos modelos de equipos también incluyen
software multimedia adicional en un disco éptico.

Segun el hardware y el software incluidos con el equipo, pueden admitirse las siguientes tareas
multimedia:

e Reproduccion de medios digitales, incluyendo CD de audio y video, DVD de audio y video y radio
en Internet;

e  Creacion o copia de CD de datos;
e Creacion, edicién y grabacién de CD de audio;

e Creacion, edicién y grabacién de un video o de una pelicula a un DVD o CD de video.

/\ PRECAUCION: Para evitar que se produzca pérdida de informacion o que haya dafios en un disco,
tenga en cuenta las siguientes reglas:

Antes de grabar en un disco, conecte el equipo a una fuente de alimentacion externa confiable. No
grabe en un disco mientras el equipo esta funcionando con alimentacion por bateria.

Antes de grabar un disco, cierre todos los programas abiertos con excepcion del software de disco que
esta utilizando.

No copie directamente desde un disco de origen a un disco de destino o desde una unidad de red a un
disco de destino. En lugar de ello, copie desde un disco de origen o una unidad de red a su disco duro
y luego copie desde el disco duro hacia el disco de destino.

No use el teclado del equipo ni mueva el equipo mientras esta grabando un disco. El proceso de
grabacion es sensible a las vibraciones.

B NOTA: Para obtener detalles acerca del uso del software que viene incluido con el equipo, consulte
las instrucciones del fabricante del software, que pueden venir en un disco, en archivos de ayuda en
linea o en el sitio Web del fabricante del software.
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Apertura del software multimedia preinstalado

1. Seleccione Inicio > Todos los programas.

2. Haga clic en el programa que desea abrir.

Instalacion de software multimedia desde un disco

1. Inserte el disco en la unidad 6ptica.
2. Cuando se abra el asistente de instalacion, siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

3. Siseleindica, reinicie el equipo.

Uso de software multimedia

1. Seleccione Inicio > Todos los programas, y entonces abra el programa multimedia que desee
utilizar. Por ejemplo, si desea utilizar Reproductor de Windows Media para reproducir un CD de
audio, haga clic en Reproductor de Windows Media.

Bf NOTA: Algunos programas pueden encontrarse en subcarpetas.

2. Inserte el disco de medios, por ejemplo un CD de audio, en la unidad éptica.

3. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

1. Inserte el disco de medios, por ejemplo un CD de audio, en la unidad 6ptica.

Se abre un cuadro de didlogo de Reproduccion automatica.

2. Haga clic en una tarea multimedia de la lista de tareas.
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Cémo evitar interrupciones en la reproduccién

Para reducir la posibilidad de interrupciones durante la reproduccion:
e Guarde su trabajo y cierre todos los programas abiertos antes de reproducir un CD o un DVD.
e No conecte ni desconecte hardware mientras reproduce un disco.

No inicie la hibernacion ni la suspensién mientras reproduce un disco. De lo contrario, puede ver un
mensaje de advertencia que le preguntara si desea continuar. Si aparece este mensaje, haga clic en
No. Después de hacer clic en No, el equipo puede comportarse de una de las siguientes formas:

e Lareproduccién puede reanudarse.
o}

e La ventana de reproduccion en el programa multimedia puede cerrarse. Para volver a la
reproduccion del CD o DVD, haga clic en el botdon Reproducir en su programa multimedia para
reiniciar el disco. En casos excepcionales, puede necesitar salir del programa y luego reiniciarlo.
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Cambio de configuraciones regionales para DVD

La mayoria de los DVD que contienen archivos con derechos de autor también contienen cédigos de
region. Los codigos de region ayudan a proteger internacionalmente las leyes de derechos de autor.

Saélo puede reproducir un DVD que contenga un cédigo de region si éste coincide con la opcién de
region de su unidad de DVD.

A\ PRECAUCION: La configuracién regional de la unidad de DVD se puede cambiar sélo 5 veces.

La opcion de region que elija por quinta vez se transforma en la opcién permanente de la unidad de
DVD.

El numero de cambios de regiéon que aun queda por hacer aparece en la guia Region de DVD.

Para cambiar la configuracion a través del sistema operativo:
1. Seleccione Inicio > Equipo > Propiedades del sistema.

2. En el panel izquierdo, haga clic en Administrador de dispositivos.

NOTA: Windows incluye el recurso Control de cuenta de usuario para mejorar la seguridad de
su equipo. Es posible que se le solicite su permiso o contrasena para tareas como la instalacién
de aplicaciones, la ejecucion de utilidades o el cambio de configuraciones de Windows. Para
obtener informacién adicional, consulte la Ayuda en linea de Windows.

3. Haga clic en el signo “+” proximo a Unidades de DVD o CD-ROM.

4. Haga clic con el boton derecho en la unidad DVD en la cual desee cambiar las configuraciones
de region y luego haga clic en Propiedades.

5. Efectue los cambios deseados en la ficha Regiéon de DVD.

6. Haga clic en Aceptar.

Observacion de la advertencia de copyright

La copia no autorizada de material protegido por las leyes de copyright, incluyendo programas
informaticos, peliculas, transmisiones y grabaciones de audio constituye un delito contra las leyes de
copyright vigentes. Este equipo no se debe utilizar para tales propésitos.

Cambio de configuraciones regionales para DVD 13



Indice

A

advertencia de copyright 13
altavoz 1

auriculares 2

auriculares de boton 2

B
boton, silencio 4
botén de silencio 4

C
CD
extraccion 8
grabaren 10
insercion 7
proteccién 10
reproduccion 12
codigos de regién, DVD 13
conector de entrada de audio
(micréfono) 3
conector de salida de audio
(auriculares) 2, 3
conectores
entrada de audio
(micréfono) 2, 3
salida de audio
(auriculares) 2, 3
configuracion regional de
DVD 13

D
disco optico
extraccion 8
grabaren 10
insercion 7
DVD
cambio de configuracion
regional 13
extraccion 8
grabaren 10

14  indice

insercion 7
proteccion 10
reproduccién 12

E
entrada de audio (micréfono),
conector 2

M
microfonos admitidos 3
monitor, conexién 6

P
programas

multimedia 10

uso 11
proteccion de reproducciéon 12
proyector, conexion 6
puerto de monitor externo 6
puertos

monitor externo 6

R
recursos de audio 1

S

software
multimedia 10
uso 11

software multimedia
descritos 10
uso 11

T

tecla de acceso rapido de
silencio 1

tecla de acceso rapido para
aumentar el volumen 1

tecla de acceso rapido para
disminuir el volumen 1

teclas de acceso rapido
aumento de volumen 1
disminucién de volumen
teclas de acceso rapido,
silencio 1
teclas de acceso rapido de
volumen 4
TV 3

u

unidad optica
proteccion 10
reproduccion 12

Vv
VCR 3
volumen, ajuste 4

1






	Uso de hardware multimedia
	Uso de los recursos de audio
	Utilización de conectores de entrada de audio (micrófono)
	Utilización del conector de salida de audio (auriculares)
	Ajuste del volumen

	Uso de funciones de vídeo
	Uso del puerto de monitor externo

	Uso de una unidad óptica
	Identificación de la unidad óptica instalada
	Inserción de un disco óptico (CD o DVD)
	Extracción de un disco óptico (CD o DVD)
	Cuando la bandeja para medios abre
	Cuando la bandeja para medios no abre



	Trabajo con software multimedia
	Apertura del software multimedia preinstalado
	Instalación de software multimedia desde un disco
	Uso de software multimedia
	Cómo evitar interrupciones en la reproducción
	Cambio de configuraciones regionales para DVD
	Observación de la advertencia de copyright

	Índice


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU <FEFF0046004f00520020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059000d0048005000490045002000530063007200650065006e0020004f007000740069006d0069007a00650064002000530065007400740069006e006700200066006f00720020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


